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Juego de Seguridad 
para el Campus 

alarma de tope de puerta alarma para 


ventana alarm 


ancla del gatillo 




calcomamas para ventana 
a prueba de rayos UV (2) 


alarma de llavero con luz 




cinta adhesiva por 
ambos lados (1) 


Le agradecemos la compra del Juego de 
Seguridad para el Campus de la marca 
RadioShack. 

lo que viene incluido 


alarma de tope de puerta 
alarma para ventana 


alarma de llavero 
calcomamas para ventana 
a prueba de rayos UV (2) 
cinta adhesiva por ambos lados (1) 



^ uso de la alarma de tope de puerta \ 

La alarma de tope de puerta es para usarse 
en el interior solamente. 

I 

- Retire la tapa del 
compartimiento de 
pilas e introduzca 
una pila de 9 voltios 
(no viene incluida), 
como se muestra. 
Ponga el interruptor 
ON/OFF [ENC ./ 

APAG.] en la 
posicion ON. 


ON/OFF 

[ENC./APAG.] 

2. Introduzca la alarma 
bajo la puerta, 
asegurandose de 
que la almohadilla 
antideslizante de 
la parte inferior de 
la alarma quede 
firmemente en el 

piso. Cuando se abre la puerta, se oprime 
la placa metalica de la puerta, la cual a su 
vez oprime el ancla del gatillo y suena 
la alarma. 

3. Para silenciar la alarma de tope de 
puerta, apaguela. 

4. Oprima la cuna metalica de manera que 
quede donde oprima el ancla del gatillo. 



Le suplicamos leer esta guia del usuario antes 
de instalar, configurar y utilizar su nuevo producto 
www.radioshack.com 




uso de la alarma para ventana ^ 

La alarma para ventana viene con cuatro pilas 

tipo boton LR44 instaladas. Antes de usar la 

unidad, pruebe las pilas como sigue: 

1. Ponga este boton en 
Lo (bajo) o Hi (alto). 

2. Oprima este boton. Si 
se enciende el diodo 
luminiscente rojo, las 
pilas tienen carga. 

Si no se enciende el 
diodo luminiscente, 
reemplace las pilas. 

3. Con un movimiento de 

deslizamiento retire la S&/'' A 

tapa de las pilas para 
reemplazar estas. 

Montaje de la alarma 

1. Monte la alarma para ventana en el interior, 
en el cristal de una ventana. 

2. Aplique la cinta adhesiva por ambos lados 
(viene incluida) en el cristal de la ventana, 
con el lado que muestra el rotulo "ACTIVE" 
(activa) hacia afuera, para ser vista desde 
el exterior. Despues oprima firmemente la 
alarma de la ventana en la cinta adhesiva. 



3. Para habilitar la alarma, ponga este boton 
en Hi (alta) o Lo (baja). En Hi (alta), la 
unidad ofrece mas sensibilidad, para cubrir 
un area mayor; Lo (baja) es para un area 
mas pequena. 

4. Pegue en la ventana la calcomania para 
ventana a prueba de rayos ultraviolets. 

5. Para inhabilitar la unidad, ponga este boton 

en OFF. 

— 
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uso de la alarma de Ilavero 



r 


especificaciones 



r garantfa limitada de 90 dfas 



La alarma de Ilavero viene con tres pilas 
tipo boton LR44 instaladas. Si la alarma deja 
de funcionar, sujete y retire la tapa, para 
reemplazar las pilas. 


Suministro de corriente: 

Alarma de tope de puerta Una pila de 9 voltios 


Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabrication 
en el material y mano de obra bajo condiciones normales de uso durante noventa 
(90) dfas a partir de la fecha de compra en tiendas propiedad de la empresa 
RadioShack, franquicias y distribuidores autorizados de RadioShack. Si desea 
information completa sobre la garantfa, incluidas las posibles exclusiones, 
comunfquese con una tienda RadioShack de la localidad. 



Alarma para ventana 4 pilas tipo boton LR44 

Alarma de Ilavero 3 pilas tipo boton LR44 

Voltaje de funcionamiento: 


i. 


2. 


Sujete el Ilavero y tire de la 
fin de retirar el pasador. De 
suena la alarma. 

Para silenciar la alarma, 
vuelva a insertar 3 - 

el pasador. 


cadena con el 
esta manera 



3. Para encender la luz, 
mantenga apretado 
este boton. 
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Alarma de tope de puerta 9 voltios (7 voltios min.) 

Alarma para ventana 6 voltios (4.5 voltios mm.) 

Alarma de Ilavero 4.5 voltios (3 voltios min.) 

Temperatura de funcionamiento De 32 °F a 1 13 °F 

(de 0 °C a 45 °C) 
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notas acerca de las pilas 


Advertencia: Mantenga las pilas fuera del alcance de los ninos. 
En caso de deglucion, vea de inmediato a un doctor. 

Deseche las pilas viejas con prontitud y de manera adecuada. 


No mezcle pilas nuevas y viejas, diferentes tipos de pilas (estandar, 
alcalinas o recargables) o pilas recargables de diferente capacidad. 

Solamente utilice pilas cargadas del tamano requerido y del tipo 
recomendado. 


Si no tiene pensado utilizar la alarma durante varias semanas, 
retire las pilas. Las pilas pueden despedir compuestos 
qufmicos capaces de destruir componentes electronicos. 


No queme ni entierre las pilas. 
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